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Informace pro vasi bezpecnost a
pohodli

Bezpecnostni pokyny

Tyto pokyny si peclivé pfectéte. Ulozte je pro pfipadné budouci pouZiti. Uchovejte
tento dokument pro pfipadné budouci pouziti. Dodrzujte veskera upozornéni a
pokyny uvedené na vyrobku.

Vypnuti vyrobku pfed ¢isténim

Pfed Cisténim odpojte vyrobek ze zasuvky. NepouZivejte tekuté nebo aerosolové
CistiCe. K Cisténi pouzivejte vihky hadfik.

Upozornéni

Vyrobek nepouzivejte v blizkosti vody.

Neumist'ujte vyrobek na nestabilni voziky, stojany nebo stoly. Hrozi nebezpeéi
padu a vazného poskozeni vyrobku.

Vétraci Sterbiny a otvory zaijist'uji spolehlivy provoz vyrobku a chrani jej pred
prehfatim. Tyto otvory nesmi byt zakryty ani jinak omezeny. Pfi umisténi
vyrobku na postel, pohovku, pol$tar nebo jiny mékky povrch nesmi byt vétraci
otvory nikdy zablokované. Je zakazano umist'ovat tento vyrobek do blizkosti
radiatoru, nad radiator nebo ¢lanek topeni nebo do omezeného prostoru bez
dostate¢ného vétrani.

Nikdy nezasunujte zadné predméty do otvor( v plasti vyrobku, protoZe by se
mohly dotknout mist pod vysokym napétim nebo by mohly zpUsobit zkrat a
nasledné pozar nebo Uraz elektrickym proudem. Zabrarite potfisnéni vyrobku
jakoukoli tekutinou.

Abyste zabranili poSkozeni vnitfnich sou€asti a pfedesli vyte€eni baterie,
nepokladejte vyrobek na vibrujici povrch.

Aby bylo zajisténo dostate¢né vétrani, musi se toto zafizeni nachazet ve
vzdalenosti alespori 15 cm od zdi.

PouZiti elektrické energie

Tento vyrobek musi byt napajen typem napajeni uvedenym na Stitku s
oznacenim. Pokud si nejste jisti, jaky typ napajeni mate k dispozici, obrat'te se
na prodejce nebo na mistniho dodavatele elektrické energie.

Je zakazano pokladat na napajeci kabel jakékoli pfedméty. Umistéte vyrobek
tak, aby nikdo na napajeci kabel nestoupal.

Pouzivate-li pfi napajeni vyrobku prodluzovaci kabel, nesmi jmenovita
proudova kapacita napajeného vyrobku prekracovat jmenovitou proudovou



kapacitu prodluzovaciho kabelu. Celkova jmenovita kapacita vSech vyrobk
pfipojenych k jedné elektrické zasuvce nesmi prekroc€it kapacitu pojistky.

Nepretézujte elektrickou zasuvku €i prodluzovaci kabel zapojenim pfili§ mnoha
zafizeni. Celkové zatizeni systému nesmi prekrocit 80 % zatiZitelnosti pfipojky.
Pokud pouzivate prodluzovaci kabel, zatizeni nesmi prekrocit 80 %
zatiZitelnosti kabelu.

Adaptér stfidavého proudu tohoto vyrobku je vybaven tfivodi¢ovou uzemnovaci
zastrékou. Tuto zastréku je mozné zapojit jen do uzemnéné elektrické zasuvky.
PFed pfipojenim zastréky adaptéru stfidavého proudu se ujistéte, Ze zasuvka je
fadné uzemnéna. Nezapojujte zastréku do neuzemnéné elektrické zasuvky.
Dal$i informace vam poskytne elektroinstalatér.

Upozornéni! Zemnici kolik je bezpecnostni prvek. Pfi pouziti
elektrické zasuvky, ktera neni fadné uzemnéna, maze dojit k
zasahu elektrickym proudem nebo ke zranéni.

Poznamka: Zemnici kolik také poskytuje dobrou ochranu pred
neoCekavanym Sumem vytvafenym dalSimi elektrickymi zafizenimi v
blizkosti, ktera mohou ovliviiovat vykon tohoto vyrobku.

K napajeni tohoto pocitace pouzivejte pouze sadu napajeciho kabelu
vhodného typu (tato sada je souc€asti krabice s pfisluSenstvim). Je tfeba pouzit
odpojitelny typ: kabel uvedeny v UL/certifikovany CSA, typ SPT-2,
dimenzovany minimainé pro 7 A 125 V, se schvalenim VDE nebo podobny.
Maximalni délka kabelu je 4,6 metrt (15 stop).

Servis vyrobku

Nepokousejte se provadét sami opravy tohoto vyrobku. PFi otevieni nebo odejmuti
kryth hrozi nebezpeci kontaktu se soucastmi pod vysokym napétim nebo jina
nebezpedi. S veSkerymi opravami se obrat’te na kvalifikovaného servisniho
technika.

V nasledujicich pfipadech odpojte vyrobek ze zasuvky a pozadejte kvalifikovaného
servisniho technika o odbornou opravu:

Napajeci kabel je poskozeny nebo polamany.

Doslo k potfisnéni vyrobku tekutinou.

Vyrobek byl vystaven desti nebo vodé.

Doslo k padu vyrobku nebo k poSkozeni plasté.

Vykon vyrobku se znatelné zménil a je tfeba provést opravu.

Pokud vyrobek pfi dodrzeni pokyn( pro pouzivani nefunguje normainé.



Poznamka: Pouzivejte pouze ovladaci prvky uvedené v uzivatelské
pfiru¢ce. Nespravné pouzivani ostatnich ovladacich prvkl muze
zpusobit poskozeni takového rozsahu, Zze k obnoveni normalniho
fungovani vyrobku je €asto zapotfebi rozsahlé opravy kvalifikovanym
technikem.

Vyména baterie

Tento notebook pouziva lithiovou baterii. Pfi vyméné baterie pouzivejte typ dodany s
vyrobkem. Pfi pouziti jiné baterie hrozi nebezpeci pozaru nebo vybuchu.

Upozornéni! Pfi nespravné manipulaci s bateriemi hrozi
nebezpedi vybuchu. Je zakazano baterie demontovat nebo
vhazovat do ohné. Uchovavejte baterii mimo dosah déti. Pouzité
baterie zlikvidujte podle mistnich nafizeni.

Bezpecnost telefonni linky

. Predtim, nez budete na zafizeni provadét jakykoli servisni zasah nebo je
demontovat, vzdy odpojte vSechny telefonni kabely ze zasuvky.

. Vyhnéte se pouzivani telefonni linky (jiné nez bezdratové) béhem boufi.
Existuje urcité nebezpeci zasahu elektrickym proudem z blesku.

Pokyny k likvidaci

P¥i likvidaci neodhazujte toto elektronické zafizeni do odpadu. K minimalizaci
znecisténi a zajisténi nejvysSi mozné ochrany globalniho Zivotniho prostfedi toto
zafizeni recyklujte. DalSi informace o pfedpisech tykajicich se odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizeni (OEEZ) naleznete na webové adrese

http://global.acer.com/about/sustainability.htm.



Upozornéni na rtut’

Pro projektory a elektronické vyrobky obsahujici monitor CRT nebo displej LCD:
Lampy v tomto vyrobku obsahuji rtut’ a musi byt recyklovany nebo zlikvidovany
podle mistnich, statnich nebo federalnich zakonu. Dalsi informace vam poskytne
sdruzeni Electronic Industries Alliance, www.eiae.org. Informace tykajici se
likvidace konkrétnich lamp jsou uvedeny na webu www.lamprecycle.org.

@

Rady a informace pro pohodiné pouzivani

Uzivatelé pocitact si mohou po del§im pouzivani stéZovat na Unavu oc€i a bolesti
hlavy. UzZivatelim, ktefi travi fadu hodin praci s po¢itacem, hrozi také fyzické
zranéni. Dlouha pracovni doba, nevhodné drzeni téla, Spatné pracovni navyky,
stres, nedostate¢né pracovni podminky, osobni zdravi a dalSi faktory znaéné zvysuiji
riziko fyzického zranéni.

PFi nespravném pouzivani pocitate muze vzniknout syndrom karpalniho tunelu,
zanét Slachy, zanét Slachového pouzdra nebo jiné muskuloskeletalni poruchy. V
rukou, zapéstich, pazich, ramenech, krku nebo zadech se mohou projevovat
nasledujici pfiznaky:

. necitlivost, pocit paleni ¢i brnéni,

. bolestivost, podrazdénost nebo citlivost,

. bolest, otoky nebo pulzovani,

. napéti nebo strnulost,

. chlad nebo slabost.

Jestlize pocit'ujete tyto pfiznaky nebo jiné opakované nebo trvalé potize &i bolest

souvisejici s pouzivanim pocitace, obrat'te se ihned na Iékare a informujte oddéleni
vasi spolecnosti pro zdravi a bezpec¢nost.

Nasledujici ¢ast obsahuje rady pro pohodIngjsi pouzivani pocitace.

Vyhledani zény pohodli

Vyhledejte svou zénu pohodli nastavenim uhlu sledovani monitoru, pouzitim
podnozky nebo zvySenim sedaku tak, abyste dosahli maximalniho pohodli.
Dodrzujte nasledujici pokyny:

. nezlstavejte pfili§ dlouho v jediné neménné poloze,
. nehrbte se dopfedu a nenaklanéjte se dozadu,
. pravidelné vstarite a projdéte se, abyste odstranili napéti ze svalll nohou,

. délejte si kratké prestavky, abyste uvolnili krk a ramena,


http://www.eiae.org
http://www.lamprecycle.org

neméjte svaly v napéti a nekréte ramena,

nainstalujte fadné externi monitor, klavesnici a my$, aby byly pohodIné na
dosah,

pokud sledujete monitor vice nez dokumenty, umistéte obrazovku doprostied
stolu, abyste minimalizovali napéti krku.

Péce o zrak

Dlouhodobé sledovani pocitace, noSeni nespravnych bryli nebo kontaktnich ¢ocek,
odlesky, nadmérné osvétleni mistnosti, neostra obrazovka, velmi malé pismo a
obrazovka s nizkym kontrastem mohou namahat oCi. V nasledujicich ¢astech
naleznete doporuceni, jak snizit Gnavu o¢i.

Odi

Monitor

Doprejte ocim ¢asty odpocinek.

Pravidelné se divejte mimo obrazovku na vzdaleny objekt.

Casto mrkejte, aby se o&i nevysousely.

Udrzujte monitor Cisty.

Drzte hlavu nad hornim okrajem monitoru, abyste pfi pohledu doprostfed
obrazovky hledéli o¢ima mirné dolu.

Upravte jas a kontrast monitoru na pohodinou Uroven tak, aby byl text dobfe
Citelny a grafika zfetelna.

Odstrarite odlesky a odrazy nasledujicimi zpusoby:

umistéte monitor bokem k oknu nebo zdroji svétla,

minimalizujte pfistup svétla do mistnosti pomoci zavést, rolet nebo
zaluzii,

pouzivejte pracovni osvétleni,

zménte uhel sledovani monitoru,

pouziveijte filtr snizujici odlesky,

na monitor umistéte stinitko, napfiklad kus kartonu pfesahujici pfes horni
predni okraj monitoru.

Nenastavujte monitor tak, abyste jej museli sledovat z nepohodiného uhlu.

Nedivejte se dlouhodobé do zdroju jasného svétla, napfiklad do otevienych
oken.
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Vytvareni dobrych pracovnich navyku

Rozvijenim nasledujicich pracovnich navykd bude prace s pocitatem pohodInéjsi a
produktivnéjsi:

. Délejte pravidelné a Casté kratké prestavky.

. Provadéjte protahovaci cviceni.

. Dychejte co nejvice €erstvého vzduchu.

. Pravidelné cvicte a udrzujte zdravé télo.

Upozornéni! Nedoporuéujeme pouzivat pocitaé¢ na pohovce nebo
v posteli. Pokud je to nutné, pracujte pouze kratce, délejte
pravidelné prestavky a provadéjte protahovaci cviceni.

Poznamka: DalSi informace naleznete v ¢asti "Predpisy a
bezpecnostni upozornéni” na strané 62 AcerSystem User's
Guide.
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Invativni technologie Empowering
Technology spoleénosti Acer usnadouje
poistup k easto pouzivanym funkcim a
spravu nového stolniho poeéitaee Acer.



Acer Empowering Technology

Inovativni technologie Empowering Technology spole¢nosti Acer usnadriuje pfistup

k €asto pouzivanym funkcim a spravu vaseho nového notebooku Acer. Tento panel

nastrojli, zobrazeny ve vychozim nastaveni v pravém hornim rohu obrazovky, nabizi

nasledujici praktické nastroje:

U Acer eSettings Management poskytuje pfistup k informacim o systému a
umozifuje snadnou zménu nastaveni.

. Acer eLock Management (u vybranych model) omezuje pfistup k externim
paméovym médiim.

U Acer eDataSecurity Management chrani data pomoci hesel a pokrocilych
Sifrovacich algoritmu (u vybranych modeld).

. Acer ePerformance Management zlepSuje vykon systému optimalizaci
diskového prostoru, paméti a nastaveni registru.

. Acer eAcoustics Management nabizi uzite€ny nastroj pro vyvazeni potfeb
vypocetniho vykonu s pozadovanou urovni hluénosti.

*  Acer eRecovery Managementuje flexibilni, spolehlivé a Uplné zalohovani a
obnovu dat.

. Acer eProtection Management poskytuje jedine€nou ochranu pred viry a
ostatnim malwarem.

Q""!-.a"“

Chcete-li ziskat dal$i informace, klepnéte pravym tlacitkem mysi na panel nastroji
Empowering Technology a vyberte funkci Help (Napovéda) nebo Tutorial (Vyuka).

Heslo Empowering Technology

Pfed pouzitim nastroji Acer eLock Management / Acer eRecovery Management je
nutné nastavit heslo Empowering Technology. Nastavte heslo klepnutim pravym
tlacitkem mysi na panel nastroju Empowering Technology a vybérem ptikazu
"Password Setup" (Nastaveni hesla). Pokud heslo Empowering Technology
nenastavite, budete k tomu vyzvani pfi prvnim spusténi nastroje Acer eLock
Management / Acer eRecovery Management .

Poznamka: Pokud heslo ztratite, neexistuje zpisob jeho vynulovani
kromé preformatovani notebooku nebo predani notebooku do
stfediska sluzeb zakaznik(im spolec¢nosti Acer. Zapamatuijte si heslo
nebo si je zapiste.
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Acer eLock Management (u vybranych modell)

e

Acer eLock Management je bezpe€nostni nastroj, ktery umoznuje zamknout
vymeénitelné datové, optické a disketové jednotky a zajistit data proti kradezi, je-li
notebook ponechan bez dozoru.

Removable data devices (vyménitelna datova zafizeni) — zahrnuiji disky USB,
pera USB, jednotky Flash USB, jednotky MP3 USB, ¢te¢ky pamét'ovych karet
USB, diskové jednotky IEEE 1394 a vSechny dalSi vyménitelné diskové
jednotky, které Ize po zasunuti do konektoru pocitace pfipojit jako systém
soubord.

Optical drive devices (opticka diskova zafizeni) — zahrnuji vSechny druhy
jednotek CD-ROM a DVD-ROM.

Floppy disk drives (disketové jednotky) — pouze jednotky pouzivajici diskety
3,5"

Interfaces (Rozhrani) — zahrnuje sériovy port, paralelni port, infracervené
rozhrani (IR) a rozhrani Bluetooth.

Chcete-li nastroj Acer eLock Management aktivovat, je tfeba nejprve nastavit heslo.
Po nastaveni hesla mGzete kterykoli z typl zaFizeni uzamknout. Zamek ¢&i zamky
budou aktivni okamzité bez nutnosti restartovani pocitace a ztstanou zaméeny i po
restartovani az do odemceni.

Poznamka: Pokud heslo ztratite, neexistuje zpusob jeho vynulovani
kromé preformatovani notebooku nebo predani notebooku do stfediska



sluzeb zakaznikm spole¢nosti Acer. Zapamatujte si heslo nebo si je
zapiste.
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Acer eDataSecurity Management
(u vybranych modeld) jty

Acer eDataSecurity Management je prakticky nastroj k Sifrovani soubor(, ktery
chrani soubory pfed pfistupem neopravnénych osob. Je integrovan do Prizkumnika
systému Windows jako rozsifeni prostfedi umoznujici snadné a rychlé Sifrovani a
desifrovani dat a podporuje také prabézné Sifrovani soubort v aplikacich MSN
Messenger a Microsoft Outlook.

PrGvodce nastavenim nastroje Acer eDataSecurity Management vas vyzve k zadani
hesla spravce a vychoziho hesla konkrétniho souboru. Toto heslo konkrétniho
souboru bude pouzito k Sifrovani soubort jako vychozi; pfi Sifrovani souboru miizete
také zadat vlastni heslo konkrétniho souboru.

Poznamka: Heslo pouzité k zasifrovani souboru je jedinecny klic,
ktery systém vyzaduje k desifrovani. Jestlize toto heslo ztratite, Ize
dany soubor desifrovat jiz pouze pomoci hesla spravce. Pokud ztratite
obé hesla, zaSifrovany soubor nebude mozné nijak deSifrovat!
Vsechna souvisejici hesla peclivé chrante!
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Initialize Supervisor Password

The Supervisor Password serves two purposes:

(1) To grant accesses to the Personal Secure Disk.
(2) To provide you a "last resort” to decrypt any files encrypted before by
eDataSecurity.

Please record and keep itin a secure place, and never disclose it to
anyone.

Initialize Supervisor Password
Enter Supervisor Password:

TR

Enter it again to confirm:

P




A

Acer eDaltaSecurity Management

File Encryption

Enter a passwaord (4 10 12 characters)

I ]
i} Enter it again to confirm:
[

1

Note:

Files already encrypted will not he encrypte

Warning on Desktop Search Tools

ﬁ Acer eDatasecurity Management
File Decryption

File Decryption:

Password:

Note:

Ifyou forget the password, You can use the Supervisor
Password instead.

Warning on Desktop Search Tools

ok JoConce
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Acer eRecovery Management jz8

Acer eRecovery Management je vykonny nastroj, ktery odstrariuje potfebu diskl pro
obnoveni dodanych vyrobcem. Nastroj Acer eRecovery Management zabira misto ve
skrytém oddilu pevného disku pocitace. Uzivatelem vytvofené zalohy jsou ukladany
na disk D:\. Nastroj Acer eRecovery Management poskytuje nasledujici funkce:

. Ochrana heslem.
e  Obnova aplikaci a ovladacu.
. Zalohovani bitovych kopii a dat:
. Zalohovani na pevny disk (nastaveni bodu obnovy).
° Zalohovani na disk CD nebo DVD.
. Nastroje pro obnovu bitovych kopii a dat:
*  Obnoveni ze skrytého oddilu (vychozi nastaveni z vyroby).
¢ Obnoveni z pevného disku (posledni uzivatelem definovany bod obnovy).

. Obnoveni z disku CD nebo DVD.



-EmpuweringTechnmogy 4 S
.-\..\‘

User Backup History :

Acer eRecovery Management

Mame Time Size Type
[N 0]
Total 0 for 0 MB

Available HDD space: GB

- Motify me if the change from last incremental backup is more than

L [\J Backup | € BurnDisk @) Restore accr

Poznamka: Jestlize pocita¢ nebyl dodan s diskem Recovery CD nebo
System CD, vytvorite disk CD nebo DVD se zalozni bitovou kopii pomoci
funkce System backup to optical disk (Zaloha systému na opticky disk)
nastroje Acer eRecovery Management. Pfi obnové systému pomoci
disku CD nebo nastroje Acer eRecovery Management odpojte vSechna
periferni zafizeni (kromé externi optické jednotky Acer ODD, pokud je ji
pocita¢ vybaven) véetné zafizeni Acer ezDock.
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Acer eSettings Management g2

Nastroj Acer eSettings Management umoznuje zjistit specifikace hardwaru, zménit
hesla systému BIOS nebo jina nastaveni systému Windows a sledovat stav

systému.
> Nastroj Acer eSettings Management poskytuje také nasledujici funkce:
o) . Jednoduché grafické uZivatelské rozhrani pro navigaci.
o - . . crv o A
E . Zobrazeni vS§eobecného stavu systému a rozSifené sledovani pro zkuSené
8 uzivatele
|_ -
g’ Empowering Technology 2 . x
=
(O] iy .
3 C ¢ Acer eSettings Management
8_ f n_ls'
LIEJ Summary \I Processor l Memory I MB and BIOS | 1/ 24r
Item Value B
Manufacturer Acer, inc.
Product name HOOCOOOOK
Operating system NOOCOO0OOON0N0NNNNNNNNNN0NNNNE
FProcessor JOO0O0OOO0N00M
Chipset KX
Wireless LAM card XN
Ethernet card HNOOOO0ONON00NNK
System Memory HNHDOOENHH
Video memaory HHHOOOOOONOKNNK
Hard drive 1 XN
CD/DVD 1 MOCOOONNNO0 —
Serial port HHHOODNDNN
Infrared HRHHNHRHHHHXNHKNNR
Farallel port XOOOOOOOONNCK B
| |
Assettag:

L [ i | system Information  (f) Boot Opti f Biosp ds acer
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Acer ePerformance Management j2#

Acer ePerformance Management je nastroj k optimalizaci systému, ktery zvySuje
vykon notebooku Acer. Poskytuje nasledujici moznosti zvySeni celkového vykonu
systému:

. Memory optimization (optimalizace paméti) — uvolnéni nepouzivané paméti a
kontrola vyuziti.

. Disk optimization (optimalizace disku) — odebrani nepotfebnych polozek a
soubord.

. Speed optimization (optimalizace rychlosti) — zlepSeni moznosti pouzivani a
vykonu systému Windows XP.

"Empowering Technology - 2 x_\

‘ u,l» Acer ePerformance Management

Execute Express Optimization

@ This feature quickly optimizes your system.

Advanced Optimization Options: @
| " Express accr
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Acer eAcoustics Managementi:4

Acer eAcoustics Management nabz uite€ny nastroj pro vyvazeni potfeb vypocetniho
vykonu s pozadovanou urovni hluénosti. Snizenim rychlosti procesoru pro ukoly,
které vyzaduji méné zpracovani, mize procesor a ventilatory systému bézet
pomaleji, ¢imz se snizuje mnozstvi hluku vytvofeného t€mito komponentami.

Pouzivani Acer eAcoustics Management

Spusténi Acer eAcoustics Management:

. Klepnéte na ikonu Acer eAcoustics Management na panelu
nastrojGEmpowering Technology na pracovni plo$e.

*  Znabidky Start pfejdéte na (All) Programs (Programy)> Acer Empowering
Technology > Acer eAcoustics Management.

rFé Acer eAcoustics Management

Otevie se hlavni stranka Acer eAcoustics Management.

“Empowering Technology

-
‘ Acer eAcoustics Management

#

Please select the mode that suits your usage:

O Quiet
Multiple tagks, 0w background noise.

|

1

| Examples: word processing, Web browsing, email
|

ot

Tay

® Professional
Processing-intensive tasks, full-speed operation

Examples: games, mp3 encoding, virs scanning
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Hlavn strnka Acer eAcoustics Management

Na hlavn strnce jsou uvedeny dvé moznosti pro Acer eAcoustics Management
oznaceni Quiet (Tichy) a Professional (Profesionalni). Vyberte rezim, ktery nejlépe
vyhovuje vasim pracovnim narokim, a ukoncete nastroj , aby se nastaveni pouzila.

Quiet (Tichy)

Tento rezim slouzi pro ukoly, které vyzaduji méné procesorového vykonu, napfiklad
prace s dokumenty, surfovani na Internetu a rychlé zasilani zprav. V tomto rezimu se
vytvari nejméné hluku.

Professional Mode (Profesionalni rezim)

Tento rezim slouzi pro ukoly naro€né na procesorovy vykon, kdyz potfebujete piny
vykon.
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1 Seznameni
S pocitacem



Tato kapitola popisuje funkce a soucasti pocitace.
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Obsah baleni

Pfed rozbalenim pocitace se ujistéte, ze mate k dispozici dostatek prostoru k jeho
pfipravé.

Opatrné rozbalte krabici a vyjméte obsah. V pfipadé, Ze je néktera z nasledujicich
poloZek poskozena nebo chybi, obrat'te se ihned na prodejce:

Pocita¢ Veriton nebo pocita¢ Veriton bez Obsah krabice s pfislusenstvim
optické jednotky . Klavesnice

. Mys

Uzivatelska pfirucka (u vybranych Adaptér stfidaveého proudu a napdjeci
modell), zaruéni list a instalacni letak kabel

Dalsi uzivatelska dokumentace a software jinych vyrobct
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Zobrazeni uzivatelské pfirucky

Tato uzivatelska pfirucka je také k dispozici v pocitaci jako soubor Adobe Acrobat
PDF.

Zobrazeni uzivatelské pfirucky (v systému Windows XP)

1. Na hlavnim panelu systému Windows XP klepnéte na tlacitko Start a potom
vyberte polozky VSechny programy, AcerSystem.

2. Klepnéte na polozku Veriton Series User’s Guide.



Predni a zadni panel

Predni a zadni panel pocitae obsahuji nasledujici soucasti:

Tlacitko pro vysunuti DVI-D

19

Port DVI

Tlagitko napajeni

()

Port monitoru CRT nebo LCD

Indikator pevného disku

R

Tlagitko OBR (One Button
Recovery)

Konektor pro vystup do vnéjsiho
zafizeni

Indikator sité LAN / sit'ovy port ((H))»
Porty USB o
/

Konektor pro vstup mikrofonu

D 3% @ G

Zamek Kensington

®

Port pro vystup na sluchatka,
reproduktory nebo do vnéjSiho
zafizeni

Napajeci konektor

(S

Konektor pro vstup vnéjsiho
zdroje

Poznamka: DalSi informace naleznete v ¢astech "PFipojeni
periferii” na strané 28 a "Moznosti pfipojeni" na strané 33.
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Klavesnice

Klavesnice obsahuje klavesy plné velikosti véetné samostatnych kurzorovych
klaves, dvou klaves systému Windows, &ty multimedialnich klaves a 12 funkénich
klaves.

Informace o pfipojeni klavesnice viz "PFipojeni mysi a klavesnice" na strané 28.

[ .
be

@ ‘ ©
R BIon o ©
000 0000 5 FL? = (E T
1G0Tl o 512211 [

o =P FFEF T LTI ]
gwm@l@@mﬂﬂ ] c—

SN 00 N 0 0
0 o o
1 Tlacitko rezimu spanku 2 Klavesy Internet, E-mail a Hledat
3 Multimedialni klavesy 4 Klavesy pro fizeni hlasitosti a
ztlumeni
Klavesa e (Scroll Lock) 6 Klavesa Num Lock
Kurzorové klavesy 8 Aplikagni klavesa
9 Klavesa s logem systému 10 Klavesa Caps Lock

Windows

11 Funkéni klavesy
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Opticka jednotka (u vybranych
modell)

Pocita¢ mize byt vybaven kombinovanou jednotkou DVD a CD-RW, jednotkou
DVD-Dual nebo DVD-Super multi. Tato jednotka se nachazi na pfednim panelu
pocitace. Jednotka DVD umozriuje pfehravat nejen staré disky CD-ROM, CD-I a
Video CD, ale také disky DVD. Jednotky DVD-Dual a DVD-Super multi umozniuji
zapisovat na zapisovatelné a prepisovatelné disky.

Disky CD a DVD, podobné jako diskety, jsou kompaktni, lehké a snadno se prenasi.
Jsou v8ak nachylnéjsi k poSkozeni nez diskety a je tfeba s nimi zachazet velmi
opatrné.

Chcete-li vysunout opticky disk, jestlize je poc€ita¢ zapnuty, stisknéte tlacitko
vysunuti jednotky.

Péce o disky CD a DVD

. Pokud disk nepouzivate, uchovaveijte jej v obalu, aby nedoslo k jeho
poskrabani nebo jinému poskozeni. Jakakoli necistota nebo poskozeni mize
mit vliv na data na disku, zhorSit ¢innost ¢teci €ocky jednotky CD nebo DVD
nebo znemoznit Uspésné precteni disku v pocitaci.

. PFi manipulaci drzte disky vzdy za okraje, aby se na disku nevytvofily Smouhy
nebo otisky prstu.

. Pri ¢isténi disku pouzivejte Cisty, bezprasny hadrik a otirejte disk v pfimém
sméru ze stfedu k okraji. Neotirejte disk kruhovym pohybem.

. Jednotku CD nebo DVD pravidelné Cistéte. Pokyny naleznete v Cistici sadé.
Cistici sadu muzete zakoupit v kterémkoli obchodé s pocitaci nebo
elektronikou.




22 1 Seznameni s pocitatem




2 Priprava
pocitace



Tato kapitola obsahuje podrobné pokyny k
pripravé pocitaCe a pfipojeni dalSich periferii.
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Usporadani pohodiného pracovisté

Bezpecna a pohodina prace zacina uspofadanim pracovisté a spravnym
pouzivanim vybaveni. Proto je velmi dllezité zamyslet se nad uspofadanim
pracovisté. Pri pfipravé pocitaCe se fidte nize uvedenym obrazkem.

Vezméte v Uvahu nasleduijici:

Nastaveni zidle

Pouzivani spravného typu Zidle jeSté nutné neznamena, Ze budete mit spravnou
oporu. Zidli je nutné nastavit tak, aby vyhovovala vasemu télu. Spravné drzeni téla
zvySi vase pohodli a produktivitu.

. Zabrante naklanéni zZidle. Pokud mate Zidli, ktera se naklani, uzamknéte
ovladani naklonu, aby se zidle b&hem pouzivani pocitace nenaklanéla dopredu
ani dozadu.

. Nastavte vySku zidle tak, aby pfi sezeni byla vase stehna rovnobézné s
podlahou a chodidla se celou plochou dotykala podlahy.

. Opfrete se o opéradlo zZidle. Nejste-li opfeni, musi vas trup vyvijet vétsi namahu
k uchovani rovnovahy.

Umisténi pocCitace

Viewing distance

Lower back support

A

Seat height

PFi vybéru umisténi pocitace pamatujte na nasledujici zasady:

. Neumist'ujte pocitac do blizkosti zafizeni, které mize zplsobovat
elektromagnetické nebo vysokofrekvenéni ruSeni, jako jsou napfiklad radiové
vysilaCe, televizory, kopirky nebo topna a klimatiza¢ni zafizeni.

. Vyhnéte se praSnym mistim a extrémnim teplotdm a vlhkosti.
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. Pocita¢ muzete umistit vedle pracovniho stolu nebo pod né&j, pokud tak
nezabira prostor, ktery potfebujete k praci a pohybu.

Upozornéni: Nezakryvejte horni mfizku, aby nedoslo k prehrati.

. PocitaC je dodavan s podstavcem, ktery Ize snadno nainstalovat nebo sejmout
pomoci mince. Podstavec pouzijte, chcete-li poc&ita umistit svisle.

Umisténi monitoru

Umistéte monitor do vzdalenosti, ze které ho mazete pohodiné sledovat, obvykle 50
az 60 cm. Nastavte monitor tak, aby se horni ¢ast obrazovky nachazela na urovni
oCi nebo mirné pod ni.

Umisténi klavesnice

Umisténi klavesnice velice vyznamné ovliviiuje drzeni téla. Pokud ji umistite pfilis
daleko, budete se muset naklonit dopfedu a budete nuceni sedét v nepfirozené
poloze. Umisténi pfili§ vysoko zplsobi napéti v ramennich svalech.

. Klavesnice by méla byt umisténa bezprostfedné nad klinem. Nastavte vySku
klavesnice vyklopenim nozicek, které jsou umistény na spodni strané
klavesnice.

. PFi psani drzte predlokti vodorovné s podlahou. Nadlokti a ramena by méla byt
uvolnéna. Potom se pokuste psat lehce. Citite-li jakéhokoli napéti v ramenou
nebo na krku, prestarite na chvili psat a zkontrolujte drzeni téla.

. Umistéte klavesnici pfed monitor. Pokud klavesnici umistite vedle monitoru,
budete muset pfi psani otacet hlavu, coz muze zvysit napéti v krénich svalech.



27

Umisténi mysi
. Mys by méla byt umisténa na stejném povrchu jako klavesnice, abyste na ni
mohli snadno dosahnout.

. Umistéte ji tak, abyste méli dostatek mista k pohybu, aniz byste se museli
natahovat nebo naklanét.

. Pohybuijte mysi pomoci paze. Pfi pouzivani mysi neopirejte zapésti o stul.
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Pripojeni periferii
Priprava pocitaCe je snadna. Je tfeba pfipojit jen Ctyfi hlavni sou€asti: mys,
klavesnici, monitor a napajeci kabel.

Poznamka: Pfipojované periferie znazornéné na nasledujicich
obrazcich slouzi jen jako pfiklad. Skute€né modely zafizeni se mohou
ve vybranych zemich liSit.

Pfipojeni mysi a klavesnice

Zasunte kabel mysi nebo klavesnice USB do kteréhokoli portu USB &<~
umisténého na pfednim a zadnim panelu pocitace.
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Pfipojeni monitoru

Chcete-li pfipojit monitor, zasurite kabel monitoru do portu monitoru &) (modry port)
nebo portu DVI, ktery se nachazi na zadnim panelu pocitace.

Poznamka: DalSi pokyny a informace naleznete v pfirucce k
monitoru.
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Pfipojeni napajeciho kabelu

Presvédcte se, zda je adaptér stfidavého proudu fadné zapojen do pocitace a do
zasuvky.

Upozornéni: Dfive nez budete pokracovat, zkontrolujte rozsah napéti
ve vasi oblasti. Ujistéte se, Ze odpovida nastaveni napéti pocitace.

Cestina

Poznamka: Napajeci kabel zasurite pevné, aby nedoslo k
nahodnému vypnuti.

PécCe o adaptér stfidavého proudu

Nékolik pokyn(l k péci o adaptér stfidavého proudu:

. Nepfipojujte adaptér k zadnému jinému zafizeni.

. Na napajeci kabel nestoupejte ani na néj nepokladejte tézké predméty.
Napajeci kabel a jiné kabely umistéte mimo frekventovana mista.

. PFi vytahovani napajeciho kabelu netahejte za samotny kabel, ale za zastrcku.

. Pouzivate-li prodluzovaci kabel, nesmi jmenovita proudova kapacita
napajeného zafizeni pfekracovat jmenovitou proudovou kapacitu
prodluzovaciho kabelu. Celkova jmenovita kapacita vSech zafizeni pfipojenych
k jedné elektrické zasuvce dale nesmi prekrocit kapacitu pojistky.
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Zapnuti pocCitace

Po pfipojeni potfebnych periferii a zapojeni napajeciho kabelu mizete zapnout
pocitac a zacit pracovat.

Zapnuti pocitace:

1 Zapnéte vSechny periferie pfipojené k pocitaci, jako napfiklad monitor, tiskarnu,
reproduktory atd.

2  Stisknéte tlacitko napajeni na pfednim panelu pocitace.

Dulezité: Ujistéte se, Ze je napajeci kabel spravné zapojen do
elektrické zasuvky. Pouzivate-li prodluzovaci kabel nebo automaticky
regulator napéti, zkontrolujte, zda je zapojeny a zapnuty.
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Vypnuti pocitace
Chcete-li vypnout poéitaé, postupuijte nasledujicim zptsobem.

Systém Windows XP:

1 Na hlavnim panelu systému Windows XP klepnéte na tladitko Start, dale na
pfikaz Vypnout pocita¢ a potom na tlagitko Vypnout.

2 Vypnéte vSechny periferie pfipojené k pocitadi.

Pokud nelze pocita¢ vypnout normalné, stisknéte a podrzte tlacitko napajeni
alespon Ctyfi sekundy. Rychlym stisknutim tlacitka uvedete pocitac pouze do rezimu
spanku.
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Moznosti pfipojeni
Pripojeni k siti

Pocita¢ muzete pfipojit k siti LAN (Local Area Network, mistni sit’) pomoci sit'ového
kabelu. Zasurite sit'ovy kabel do sit'ového portu % na zadnim panelu pocitace.

Poznamka: Informace o konfiguraci nastaveni sité vam poskytne
spravce sité nebo je naleznete v pfiru¢ce k operaénimu systému.



Cestina
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Pfipojeni multimedialnich zafizeni
Muizete pfipojit multimedialni zafizeni, jako mikrofony, sluchatka nebo nahlavni
sluchatka, externi reproduktory a vnéjSi zvukova zafizeni. Pomoci téchto zafizeni
muzete vyuZzivat multimedialni funkce pocitace.
Poznamka: Nize znazornéna multimedialni zafizeni slouzi jen jako
priklad. Skute€né modely zafizeni se mohou ve vybranych zemich

lisit.

Pfipojte zafizeni takto:
Mikrofon: Pfipojuje se do konektor( pro vstup mikrofonu }’“ (razové
konektory), které se nachazeji na pfednim a zadnim panelu pocitace.

Poznamka: Informace o konfigurovani multimedialnich zafizeni
naleznete v dokumentaci dodané k zafizenim.
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Sluchatka, nahlavni sluchatka: Pfipojuji se do konektoru pro sluchatka, O
ktery se nachazi na pfednim panelu pocitace.

Poznamka: Chcete-li nastavit hlasitost sluchatek, pouzijte tlacitka pro
ovladani hlasitosti na klavesnici. Hlasitost také mizZete nastavit
pomoci ikony hlasitosti na hlavnim panelu v dolni ¢asti obrazovky.

Externi reproduktory: Pfipojuji se do konektoru pro vystup zvuku (vystup do
vnéjsiho zafizeni) (((a))» (Zlutozeleny konektor), ktery se nachazi na zadnim

panelu pocitace.
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. Zafizeni vnéjsiho zvukového zdroje: Pfipojuje se do konektoru pro vstup zvuku
(vstup vnéjSiho zdroje) (((«)»- (svétle modry konektor), ktery se nachazi na
zadnim panelu pocitace.




3 Systémove
nastroje



Tato kapitola popisuje aplikace, které jsou
predinstalovany na Vasem pocitaci.
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V zavislosti na technickém vybaveni (hardware) a zvolenych dalSich instalovanych
prvcich ve Vasem pocitaci, dostavate spolu s pocitacem nékolik programt
navrzenych k urychleni a usnadnéni prace s pocitaéem. Tento balik programd maze
obsahovat nékteré z nasledujicich programu:

. Adobe Reader

. Norton AntiVirus
. NTI CD-Maker

. PowerDVD

. BIOS

. Acer eManager

Jestlize je na Vasem pocitaéi nainstalovany Microsoft Windows XP, je mozné k
monitorovani a udrzbé systému pouzit:

. Backup
. Disk Defragmenter

Pouzivani vSech aplikaci dodavanych s Vasim pocitatem je velice jednoduché.
Pokud vSak budete potfebovat pomoc nebo vice informaci, mizete nahlédnout do
online dokumentace, ktera je dodavana s kazdou aplikaci.

Adobe Reader

Adobe Reader je program umozriujici prohlizeni a tisk soubort formatu Adobe
Portable Document Format (zkracené PDF) na vétSiné pouzivanych pocitacovych
platformach.

FOF
Pro éteni PDF dokument muzete:

. Jednoduse poklepat na libovolny soubor s ikonou podobnou té, ktera je
zobrazena vySe.

nebo

1 Na panelu nastrojl kliknete na tlacitko Start, mysi najedete na polozku
Programy (Programs) a zvolite Adobe Reader.

2 Jakmile se program spusti, zvolte v menu Soubor (File) polozku Otevfit (Open).

V okné Otevrit soubor (Open file) vyberte soubor, ktery si chcete prohlédnout a
kliknéte na tlacitko Otevrit (Open).

Pro vice informaci o programu Adobe Reader mizete nahlédnout do menu Pomoc
(Help).
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Norton AntiVirus

Norton AntiVirus je antivirovy program, ktery vyhledava a Ié¢i soubory napadené
virem a také chrani Vas pocitac pfed viry.

Jak vyhledavat viry?

Volba Full System Scan umozriuje kontrolu v§ech soubort na Vasem pocitaci
Provedeni antivirové kontroly pocitace:

1  Spust'te program Norton AntiVirus.

Poklepejte na ikonu Norton AntiVirus na ploSe nebo kliknéte na tlacitko Start v
Panelu nastroja, mysi vyberte polozku Programy (Programs) a zvolte Norton

AntiVirus.
2V hlavnim okné programu Norton AntiVirus kliknéte na polozku Scan for
Viruses.
(((:?)leeﬂpﬂate ‘ﬂ Options gﬁ%gnft A
System Status: OK @
Status 4 Egociriy scanning Features Mem Details
foan far Viruses @ &utn-Protect Cn ttems marked with &
Reports @ Email Scanning on 'Eid QD’”E”UW
. £ need
@ Seript Blocking on aﬂenzzi i
Adwanced Tools .
@ Full System Scan 2004/417 Click an ftem for more
information.
Norton Antivirus Subscription
@ Wirus Definitions 2004/812
@ Renewal Dale 200843
@ Autormatic LiveUpdate on
Rorton HYH
,sym:mtec. AntiVirus >

Na panelu Scan for Viruses kliknéte na volbu Scan My Computer.
Pod polozkou Actions, kliknéte na tlacitko Scan.

Po dokongeni antivirové kontroly je zobrazen vysledek. Kliknéte na tlacitko
Finished.

Spouséténi antivirové kontroly je mozné si i naplanovat a to na ur¢ité datum a hodinu
nebo na spousténi v pravidelnych intervalech. V pfipadé, Ze naplanovana antivirova
kontrola je spusténa v dobé, kdy pocitac pouzivate, je skenovani spusténo na
pozadi a nemusite tedy pferuSovat svou praci.

Pro vice informaci o programu Norton AntiVirus pouZzijte menu Help.



41

NTI CD&DVD-Maker
(modely s vypalovaci CD nebo DVD
mechanikou)

Program NTI CD&DVD-Makers je program umoznujici vytvareni a kopirovani
hudebnich, datovych a video zapisovatelnych nebo prepisovatelnych optickych disku.

Kopirovani hudebnich nebo datovych disk:

1 Kliknéte na ikonu Quick Burning ! , ktera se nachazi na plose.

Quick Burning
2  Vlozte CD, které chcete kopirovat, do zdrojové mechaniky a prazdny disk do
cilové mechaniky.

3 Vyberte zdrojou a cilovou mechaniku z roletového seznamu.

NTI CD Copy

@ CETLC T 7P -CD ROM DRIVE 524

CO-ROM, 1 track, . 834 MB used

Iv Temporarily copy to an image file on the hard disk first,
and then copy to CO/DYWD Recorder from there.

& Target [ £ 2410440 CO-RW (200] F) | =l

Blank, 703.1 ME free

4 Pro zacatek kopirovani kliknéte na tlagitko Start.

@ Souce: |3 ~] =1

CO-ROM, 1 track, . 834 MB used

Iv Temporarily copy to an image file on the hard disk first,
and then copy to CO/DYD Recorder from there.

ﬁ Taget: | = =

Blank, 703.1 ME free

I 2
Tatal: 83.67 MB [42833) ‘whitter: 44.17 MB [22674)]

Vice informaci o programu NTI CD&DVD-Maker a jeho dalSich moznostech ziskate
v menu Help.
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PowerDVD
(modely s DVD mechanikou)

PowerDVD je vysoce kvalitni softvarovy DVD prehravag, ktery pfinasi vysokou
kvalitu filmu a karaoke na Vase multimedialni PC. Pomoci tohoto programu mizete
prehravat DVD tituly nebo soubory MPEG-2, ve videoformatu MPEG-2 se zvukem
ve formatu Dolby Digital (AC-3), ve vysokém rozliSeni. PowerDVD poskytuje
kompletni mnozinu funkci pro navigaci a také vyspélé funkce jako jsou pfepinani
pohledu z vice UhlG, vybér z vice jazyku ¢i titulkl a rodi¢ovsky zamek. Program také
obsahuje funkci "i-Power Internet Enabling", ktera umoznuje online DVD
vyhledavani pomoci Power DVD Desktop Portal Page.

Jak oteviu a spustim DVD?

Nejcastéji se PowerDVD spusti automaticky po viozeni DVD do optické mechaniky
Va$eho pocitaCe a automaticky se spusti i pfehravani.

Pokud se PowerDVD nespusti automaticky:

1 Kliknétena tlacitko Start v Panelu nastroju..

2 Najedte mysi na polozku VSechny progamy (All Programs).
3 Kliknéte na Cyberlink Power DVD.

4 Vyberte PowerDVD.

Jakmile se PowerDVD otevie, jednoduse stisknéte tlacitko pro pfehravani @ a
prehravani zacne.

Vice informaci o programu Cyberlink PowerDVD a jeho dalSich moznostech
ziskate v menu Help tohoto programu.
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BIOS

BIOS zajist'uje hardwarovou konfiguraci Vaseho pocitae a neni potfeba jej
instalovat. Jelikoz vétSina pocitacu je jiz spravné nakonfigurovana a optimalizovana,
neni potfeba BIOS spoustét. Narazite-li na problém v konfiguraci nebo zobrazi-li se
zprava "Spust’te setup” ("Run Setup"), budete potfebovat spustit BIOS.

Poznamka: Pred spusténim BIOSu se ujistéte, Ze mate ulozeny
vSechny oteviené soubory. Pogita¢ se restartuje ihned po ukonéeni
nastaveni.

Pro start BIOSu stisknéte tlagitko Del na Vasi klavesnici ve chvili, kdy po¢itac¢
startuje.

Dalsi instalace programu

Jestlize jste odinstalovali néktery z pfedinstalovanych programu a chcete jej opét
nainstalovat, provedte nasledujici:

1 Ujistéte se, Ze systém bézi.

2 Vlozte systémové CD (System CD) do CD nebo DVD mechaniky.
3 Zvolte aplikaci, kterou chcete nainstalovat.
4

PFi instalaci dodrZujte instrukce zobrazované instalaénim programem.
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Obnova systemu

Jestlize soubory Vaseho operaéniho systému jsou ztraceny nebo poskozeny,
proces obnovy umozni obnovit originalni tovarni vychozi nastaveni systému nebo
posledni zalohu systému. Pocitace série Acer Veriton maji tlacitko OBR (OneButton
Recovery), které umozriuje provést obnovu Vaseho systému rychle a jednoduse.

OBR pracuje se skrytym oddilem na Vasem pevném disku, ktery obsahuje vSechny
potfebné informace pro obnovu systému.

Existuji dva mody obnovy systému. Jeden pouziva originalni nastaveni systému a
druhy pouziva zalohu systému.

Varovani: Spusténi operace obnoveni pfi spusténém operacnim
systému vede k nenormalnimu vypnuti pocitace a mtze zpusobit
nestabilitu nebo nepouzitelnost opera¢niho systému.
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Muzete také postupovat podle nasledujicich kroku:
1 Naleznéte tlacitko OBR. Viz "Vlastnosti" na strané 9.

2  Stisknéte tlacitko OBR. Po chvilce se na monitoru zobrazi jedna z nasledujicich
obrazovek. Prosim napiSte Vase heslo.

Welcome! You have entered Acer
eRecovery system for the first time.
eRecovery offers password protection.

The default password is six zeros.

Password: [ ]

3  Zvolte "System Recovery."
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4 Zvolte "Factory Default Image.”

Factory Default Image
Backup from CD Media

Once you have confirmed your selection,
that operating system will be installed.
Note: All data in the first partition (C:
drive) will be destroyed!
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5  Méli byste vidét nasledujici obrazovku:

ry Tool 1,00 Copyright Cod Aoer Ino, & Symantec Corpr 2000

Typeto [Fat32], 114470 HB, 2429 HB used, DiskLoad
from Local file C:\D2D\IMAGES\7 0EVIOLA.HDD, 114473 HB
Typete [Fat32], 18041 HB

from Local drive [11, 39266 HB

Copying Files....

80x

Varovani! Pfi obnové systému budou vSechny dfive uloZzené soubory
smazany. Ujistéte se, ze mate pro Vas dulezité soubory zalohovany.
Zalohu provedte pred spusténim procesu obnoveni.
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Poznamka: Data pro obnovu systému zabiraji 2 GB ve skrytém
oddile na VaSem pevném disku.

6  Pokousite-li se obnovit systém za pouziti tlaCitka OBR a systém
NEODPOVIDA, kontaktujte ihned svého prodejce nebo autorizované
zastoupeni firmy Acer.
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Acer eManager

Acer eManager je snadno pouzitelny portal pro spravu Vaseho nového pocitace
Acer. eManager obsahuje:

. Acer eSecurity (Acer eLock/eProtection) — Zajist'uje bezpe€nost dat.
. Acer eSettings — Usnadriuje spravu systémového nastaveni a bezpecnosti.
. Acer eRecovery — Vytvari spolehlivé zalohy a obnovy systémového nastaveni.

g Acer eProtection

Acer eSettings

Acer eRecovery




Cestina
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Acer eLock

Acer eLock bezpec¢nostni nastroj, ktery je soucasti programu Acer eManager, a je
ur€en pro pocitace Acer. Tento nastroj umozruje zamknout USB zafizeni, optické Ci
disketové mechaniky a zebezpedit tak data pfed kradezi ve chvili, kdy nemate svuj
pocita¢ pod dohledem.

. USB zafizeni — Zahrnuji mechaniky USB disku, USB flash paméti, USB MP3
prehravace a vSechny ostatni USB zafizeni, které se hlasi jako disk Z: pfi
pfipojeni k systému pfes USB port.

. Optické mechaniky — Zahrnuji vSechny druhy CD-ROM a DVD-ROM
mechanik.

. Disketové mechaniky — Pouze diskety velikosti 3,5 palce.
Pro aktivaci Acer eLock musi byt nejdfive nastaveno heslo. Pomoci jednoho

nastaveni muzete zamknout kterékoliv te tfi mechanik. Zamek je aktivni ihned po
nastaveni, neni tedy potfeba restartovat pocitac.

Jestlize nechate pfi nastaveni heslo prazdné, eLock se nastavi do pocatecniho
stavu (jako pfed prvnim pouzitim) a vSechny zamky jsou odstranény.

Poznamka: Ztratite-li heslo, neexistuje zadny zpusob jak heslo
resetovat a je potfeba pocita¢ zformatovat nebo vzit jej do servisniho
stfediska firmy Acer. Heslo si zapamatujte nebo si jej zapiste.

ERN
= |
‘j} Acer eLock Management

- =

| Remowvable Storage Devices - = =
- ) Optical Drive Dewvices & - =
[ Fioppy Drive Devices — — P
(et MNetwork Drives (-] (-] =
Printers - &
Bluetooth - -
Infrared e e
Serial Ports — =

A=h, Parallel Ports - =

Apphy
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Acer eProtection

Acer eProtection je zabezpeovaci nastroj, ktery je soucasti sady Acer eSecurity.

Prostfednictvim jednotného a intuitivniho uzivatelského rozhrani jsou v nastroji Acer
eProtection integrovany rozsifené funkce zabezpeceni hardwaru a softwaru:

. bitova podpora Microsoft Windows DEP a Intel XD
. zabraruje neopravnénému vniknuti

. posiluje ochranu soukromych informaci

. rozSifuje integritu dat

@ Empowering Technology @ @

About  Help

Acer eProtection

Please select the protection level (protection scope)
O Mone (Disable protection)
® Low (05 companents)

(9] High (Al executables, allowing exceptions) E Exceptions... ]

Note:

Some applications may terminate abhnormally
ifyou select High. Detail...

e




52 3 Systémové nastroje

Acer eSettings

Acer eSettings je systémovy nastroj, ktery je souéasti programu Acer eManager a je
ur€en pro pocitaCe Acer. Tento nastroj umozfuje dohlizet na nastaveni hardwaru a
monitorovat "zdravotni stav" systému. Kromé toho Acer eSettings obsahuje nékolik
internich funkci, které pomahaji optimalizovat Vas operacni systém Windows,
umozniuji rychlejsi, klidn&jsi a lepsi béh pocitace

Acer eSettings dale:

. Poskytuje jednoduhé grafické uzivatelské rozhrani umoznujici snadnou
navigaci programem.

. Zobrazuje hlavni nastaveni systému a rozSifené monitorovani pro
pokrocilé uzivatele.

. Protokoly pfi odebirani nebo vyméné hardwarovych komponent.
. Dovoluje okamzitou optimalizaci paméti uvolnénim pamét'ovych zdroju.

. Dovoluje migraci osobniho nastaveni.

. Uchovava protokoly vSech oznameni systému o problémech, které
vznikly.

Acer eSetting = )
@ Empowering Technology @ @
Apout  Help
Acer eSetting
SYSTEM
MONITORING INFORMATION

* Monitor Hardware Health
* Hardware Asset Control
* Hardware Change Alert

SETTINGS

* System Optimization
' Memory Optimization
* Clear Internet Records
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Acer eRecovery

Acer eRecovery je silny nastroj pro obnovu diskli bez nutnosti predavat je vyrobci.
Nastroj Acer eRecovery zabira misto ve skrytém oddile Vaseho systémového HDD
a umozriuje Vam provadét operace tykajici se zalohovani nebo obnovy a umoznuje
vypaleni zalohy na CD nebo DVD v zavilosti na konfiguraci systému.

‘eRecovery

@ Empowering Technology @

Please burn Acer factory default backup disc.

Don’t put your system at risk — Burn it!

Comer ) Coae)

Do not show this message again.

Pro vice informaci nahlédnéte do online napovédy programu Acer eManager.
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Pouziti zalohy (pouze Windows XP)

Nastroj zalohy vytvari kopii informaci obsazenych na Vasem pevném disku. V
pfipade, Ze originalni data na VaSem pevném disku jsou vymazana, pfepsana nebo
se stanou nepfistupnymi z diivodu $patné funkcénosti pevného disku, mizete pouzit
vytvofenou kopii a obnovit tak ztracena nebo poskozena data.

Jak zalohovat data z mého pevného disku?

Spusténi zalohovaciho nastroje:

1 Kliknéte na tlacitko Start nachazejici se v Panelu nastroju.
Mysi najedte na polozku VSechny programy (All Programs)
Kliknéte na PrisluSenstvi (Accessories)

Vyberte Systémové nastroje (Systém Tools)

a »h 0N

Kliknéte na Zalohovani (Backup)

[ Backup Utility - [Untitled] 8=

Job Edt Wew Tools Help

Backup | Restore and Manage Media | Scheduls Jobs

Welcome to the Backup Utility Advanced Mode

If you prefer, you can switch to '/ izard Made ta uss simplified settings for backup of restore

... | Backup Wizard (Advanced)
The Backup wizard helps you crsate a backup of your pragrams and files.

Restore Wizard [Advanced)
=3 The Restore wizard helps you restore your data from @ backup.

Automated System Recovery Wizard
The &SR Preparation wizard helps you create a bwo-part backup of your system: a floppy disk that has
wour spstem settings, and other media that containg a backup of your local system partition.

Po spusténi nastroje Zalohovani postupuijte podle zobrazovanych instrukci a
nastavte si zalohovaci profil a harmonogram.

Vice informaci o nastroji Zalohovani (Backup) naleznete v napovédé Windows XP.
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Defragmentace disku
(pouze Windows XP)

Nastroj pro defragmentaci disku slou¢i soubory a adresare na pevném disku Vaseho

pocitace. Toto zpusobi, Ze Vas pocita¢ bude pfistupovat k souboriim a adresarim a
ukladat nova data rychleji. Po slouc¢eni soubor(i a adresaru tento nastroj také slouci
volné misto na disku a tim zabrani fragmentaci novych soubort.

Jak defragmentovat pevny disk?

Spusténi Defragmentace disku:

1

2
3
4
5

Kliknéte na tlacitko Start na Panelu nastroja.

Najedte mySi na polozku VSechny programy (All Programs)
Kliknéte na PrisluSenstvi (Accessories)

Vyberte Systémové nastroje (Systém Tools)

Kliknéte na Defragmentace disku (Disk Degrafmenter)

& Disk Defragmenter E.”_Djm
Ele Action Wew Help
- = 2
Valume Session Status File System Capacity Free Spacs %, Fres Spacs
[= [(e}] NTFZ 19.53 GE 12.01 GB &1 %
=) NTFS 17.72GB 1.32GB 7%

Estimated disk usage before defragmentation:

Estimated disk usage after defragmentation:

ree— | sop | e repot

M Fragmented files I Contiguous files [E] Unmovable fles [ Free space

Jestlize je otevieno okno Defragmentace disku, zvolte disk/jednotku a kliknéte na
Analyzovat (Analyze). Systém rychle provéfi disk a sdéli Vam, zda je ¢i neni potfeba
provést defragmentaci.

Vice informaci o Defragmentaci disku (Disk Defragmenter) naleznete v napovédé k
systému Windows XP.



56 3 Systémové nastroje




4 Casto kladené
otazky



V této kapitole se dozvite, co délat v pfipadé, Ze
Vas pocitac nepracuje spravné. Nicméné,
Pokud problémy pfFetrvaji, obrat’te se prosim na
Vaseho prodejce nebo kontaktujte technickou
podporu (www.acersupport.com) pro pomoc.
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Casto kladené otazky

Nasledujici otazky naznacuji mozné situace, které mohou nastat béhem uzivani
Va8eho pocitaCe a za kazdou z nich nasleduje stru¢na odpoveéd a feseni.

Stisknul jsem tlagitko napajeni, systém ale nenabéhl.

Zkontrolujte LED diodu nad tlacitkem napajeni.

Pokud LED dioda nesviti, systém nemohl dostat pfikaz k zapnuti. Zkuste

nasledujici:

. Zkontrolujte, zda jste spravné zasunuli napajeci kabel do zasuvky.

. Pokud pouzivate pfepina¢ nebo automaticy regulétor napéti ujistéte se, zda je
spravné zapojeno a zapnuto.

Pokud LED dioda sviti, zkontrolujte nasledujici:

. Je v disketové mechanice nesystémova disketa? Pokud ano, vyjméte ji a
nahradte ji systémovou disketou a zmacknéte <Ctrl> + <Alt> + <Del> pro
restart pocitace.

. Soubory operaéniho systému mohou byt poSkozeny, nebo chybi. Vsurite
startovaci disketu vytvofenou pfi instalaci systému Windows do disketové
mechaniky a zmacknéte <Ctrl> + <Alt> + <Del> pro restartovani pocitace.
Poté automaticky prob&hne kontrola Vasich systémovych soubor( a pfipadné
opravy. Nicméné, pokud diagnostika stale hlasi problém, bude nutny proces
obnovy systému do plvodniho vyrobniho nastaveni.

Poznamka: Pro vice informaci o obnové Vaseho systému,
viz "Acer eRecovery" na strané 53.

Nic se na obrazovce nezobrazuje.

Vas pocita¢ automaticky vypina obrazovku diky Uspornému rezimu pro nizsi
spotrebu elektfiny. Pouze zmacknéte libovolnou klavesu pro zapnuti obrazovky.

Pokud zmacknuti klavesy nepomaha, restartujte pocita¢. Pokud restartovnani
pocitace nefunguje, kontaktujte Vaseho prodejce nebo technickou podporu pro dalsi
pomoc.



60 4 Casto kladené otazky

Tiskarna nefunguje.
Udélejte nasleduijici:
. Ujistéte se, zda je tiskarna spravné pfipojena do zasuvky a zda je zapnuta.

. Ujistéte se, zda je kabel z tiskarny spravné pfipojen k paralelnimu nebo USB
portu pocitace a souhlasi s portem pfidélenym pro tiskarnu. Viz "PFipojeni Vasi
tiskarny" na strané 31 pro vice informaci.

. Pro ziskani vice informaci o tiskarné, prosim, nahlédnéte do manualu tiskarny.

Z pocitate nevychazi zadny zvuk.
Zkontrolujte nasledujici:

. Hlasitost muZe byt ztlumena. Podivejte se na ikonu Hlasitosti na hlavnim
panelu. Pokud je pfeskrtnuta, kliknéte na ni a odznacte volbu Ztlumit vse.
Také mGzete zmacknout tlacitko pro hlasitost nebo ztlumeni hlasitosti na vasi
klavesnici pro vypnuti funkce Ztlumit vSe.

. Pokud jsou do zditky line-out pfipojeny sluchatka nebo externi reprobedny,
interni zabudované reproduktory se automaticky vypnou.

Systém nemuze nacist informace z diskety, pevného disku,
CD nebo DVD.

Zkontrolujte nasleduijici:

. Ujistéte se, zda pouzivate spravny typ disku.

. Ujistéte se, zda je CD nebo DVD spravné zasunuto do mechaniky.

. Zkontrolujte, zda je CD nebo DVD vycisténo a neposkrabano.

. Zkontrolujte mechaniku, zda pouzivate neposkozeny disk. Pokud vase
mechanika nedokaze precist data z dobrého disku, mdze byt problém pravé s
ni. Kontaktuje Vaseho prodejce, nebo technickou podporu pro pomoc.

Systém nemUize zapsat data na pevny disk nebo na CD-R/CD-RW.

Zkontrolujte nasleduijici:
. Ujistéte se, zda neni disketa nebo pevny disk chranén proti pfepsani.
. Ujistéte se, zda pouzivaté spravny typ disku nebo diskety.



Priloha A: Predpisy
a bezpecnostni
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Predpisy a bezpecnostni upozornéni

Shoda s predpisy ENERGY STAR

Jako partner programu ENERGY STAR spole¢nost Acer Inc. potvrzuje, Ze tento
vyrobek splfiuje pozadavky programu ENERGY STAR pro energetickou G¢innost.

Prohlaseni FCC

Toto zafizeni bylo testovano a vyhovuje omezenim pro digitaini zafizeni tfidy B na
z&kladé ¢asti 15 smérnic FCC. Omezeni jsou navrzena tak, aby zajist'ovala
pfiméFenou ochranu proti nezadoucimu ruseni pfi instalaci v domacnosti. Zafizeni
vytvari, pouziva a mdze vyzafovat energii na radiovych frekvencich a pokud neni
nainstalovano a pouzivano podle pokynl, miiZze zpGisobovat nevhodné ruseni
radiokomunikaci.

V zadném pripadé vSak neni mozné zarucit, Zze v urcité konkrétni situaci k ruseni
nedojde. Pokud skute¢né dojde k ruseni pfijmu rozhlasu nebo televize, coz Ize zjistit
vypnutim a zapnutim tohoto zafizeni, mél by se uzivatel pokusit ruseni odstranit
témito zplsoby:

. Zmeérite polohu nebo orientaci pfijmové antény.

. Umistéte zafizeni dale od pfijimace.

. Pfipojte zafizeni do jiného zasuvkového okruhu, nez ke kterému je pfipojen
pfijimac.

o PoZadejte o radu prodejce nebo zkuSeného radiotelevizniho technika.

Poznamka: Stinéné kabely

Veskera pfipojeni k jinému pocitacovému vybaveni musi byt provedena stinénymi
kabely a musi splfiovat predpisy FCC.

Poznamka: Periferni zafizeni

K tomuto zafizeni Ize pfipojit pouze periferni zafizeni (vstupni a vystupni zafizeni,
terminaly, tiskarny atd.), ktera jsou certifikovana a vyhovuji omezenim pro zafizeni
tfidy B. PFi pouzivani necertifikovanych perifernich zafizeni bude pravdépodobné

dochazet k ruSeni pfijmu rozhlasového a televizniho vysilani.
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Upozornéni

Zmeény nebo Upravy na zafizeni, které vyrobce vyslovné neschvalil, mohou omezit
opravnéni uzivatele zaru¢ené Federalni komisi pro komunikace (FCC) pouzivat
tento pocitac.

Podminky pouzivani

Toto zafizeni splfiuje podminky &asti 15 smérnic FCC. Provoz podléha nasledujicim
podminkam: (1) Toto zafizeni nesmi zplsobit nezadouci ruseni signalu, (2) toto
zafizeni musi akceptovat jakékoli vnéjsi ruseni v€etné ruseni, které by mohlo
zpusobit nezadouci ¢innost.

Prohlaseni o shodé pro zemé EU

Spole¢nost Acer timto prohlasuje, Ze tento pocitac je ve shodé se zakladnimi
pozadavky a dal§imi pfislusnymi ustanovenimi Smérnice 1999/5/EC.

Poznamky o modemu

TBR 21

Toto zafizeni bylo schvaleno v souladu s rozhodnutim rady 98/482/EC [Council
Decision 98/482/EC - "TBR 21"] pro celoevropské jednotné pfipojeni k siti PSTN
(Public Switched Telephone Network). Vzhledem k rozdiliim mezi jednotlivymi sitémi
v rdznych zemich v8ak neni certifikat sdm o sobé zarukou uspésného fungovani v
kazdém koncovém bodu PSTN. V pFipadé problému se nejprve obrat'te na
dodavatele zafizeni.

Seznam zemi

Clenské zemé EU v kvétnu 2004: Belgie, Dansko, Némecko, Recko, Spanélsko,
Francie, Irsko, Italie, Lucembursko, Nizozemsko, Rakousko, Portugalsko, Finsko,
Svédsko, Velka Britanie, Estonsko, Loty$sko, Litva, Polsko, Madarsko, Ceskéa
republika, Slovenska republika, Slovinsko, Kypr a Malta. PouZziti je povoleno v
zemich Evropské unie a také v Norsku, Svycarsku, na Islandu a v Lichtenstejnsku.
Toto zafizeni musi byt pouzivano v souladu s pfedpisy a omezenimi platnymi v
zemi, kde je pouzivano. Dal$i informace obdrzite u organu, ktery fidi pouziti téchto
zafizeni v dané zemi.
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Prohlaseni o kompatibilité laserového zarizeni

Jednotky CD nebo DVD zabudované v tomto pocitaéi jsou laserova zafizeni.
Jednotky CD nebo DVD jsou opatfeny Stitkem s oznacenim (viz nize).

LASEROVE ZARIZENI 1. TRIDY
POZOR: PRI OTEVRENI HROZi NEVIDITELNE LASEROVE OZARENI.
ZABRANTE OZARENI LASEROVYM PAPRSKEM.

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 PRODUIT
LASERATTENTION: RADIATION DU FAISCEAU LASER INVISIBLE EN CAS
D’OUVERTURE. EVITTER TOUTE EXPOSITION AUX RAYONS.

LUOKAN 1 LASERLAITE LASER KLASSE 1
VORSICHT: UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG GEOFFNET
NICHT DEM STRAHLL AUSSETZEN

PRODUCTO LASER DE LA CLASE |
ADVERTENCIA: RADIACION LASER INVISIBLE AL SER ABIERTO. EVITE EXPONERSE
A LOS RAYOS.

ADVARSEL: LASERSTRALING VEDABNING SE IKKE IND | STRALEN.

VARO! LAVATTAESSA OLET ALTTINA LASERSATEILYLLE.
VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNAD ALA TUIJOTA
SATEESEENSTIRRA EJ IN | STRALEN

VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNADSTIRRA EJ IN |
STRALEN

ADVARSEL: LASERSTRALING NAR DEKSEL APNESSTIRR IKKE INN | STRALEN

Upozornéni na technologii ochrany autorskych
prav spolec¢nosti Macrovision

Tento vyrobek obsahuje technologii ochrany autorskych prav chranénou americkymi
patenty a dalSimi pravy na duevni vlastnictvi. Pouzivani této technologie ochrany
autorskych prav je mozné pouze se svolenim spole¢nosti Macrovision. Neni-li
spolecnosti Macrovision povoleno jinak, je tato technologie uréena pouze pro
domaci pouziti nebo pouZiti k zobrazeni v omezeném rozsahu. Zpétna analyza a
prevod ze strojového kdédu jsou zakazany.
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Informace o zakonnych ustanovenich tykajicich
se radiovych zafizeni

Poznamka: Nize uvedené informace o pfedpisech se vztahuji pouze
na modely s bezdratovou siti LAN nebo Bluetooth.

Obecné

Tento vyrobek je ve shodé se smérnicemi o ruseni radiovych frekvenci a
bezpecénostnimi normami zemi a region(, ve kterych byl schvalen pro bezdratové
pouziti. V zavislosti na konfiguraci mize tento vyrobek obsahovat bezdratova
radiova zafizeni (napfiklad modul bezdratove sité LAN nebo Bluetooth). Nize
uvedené informace se vztahuji na vyrobky s takovymi zafizenimi.

Evropska unie (EU)

Toto zafizeni je ve shodé se zakladnimi pozadavky smérnic vydanymi Evropskou
radou, které jsou uvedeny niZe:

73/23/EEC — Smérnice o nizkém napéti

*  EN60950-1

89/336/EEC — Smérnice o elektromagnetické kompatibilité (EMC)

* EN 55022

*  EN 55024

* EN61000-3-2/-3

99/5/EC — Smérnice pro koncové vybaveni pro rozhlasové a televizni vysilani
(R&TTE)

*  ¢lanek 3.1a) EN 60950-1

e clanek 3.1b) EN 301 489 -1/-17

*  ¢lanek 3.2) EN 300 328-2

*  clanek 3.2) EN 301 893 *tyka se pouze 5 GHz

c E @ (for 5 GHz device)
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Seznam zemi

Clenské zemé EU v kvétnu 2004: Belgie, Dansko, Némecko, Recko, Spanélsko,
Francie, Irsko, Italie, Lucembursko, Nizozemsko, Rakousko, Portugalsko, Finsko,
Svédsko, Velka Britanie, Estonsko, LotySsko, Litva, Polsko, Madarsko, Ceska
republika, Slovenska republika, Slovinsko, Kypr a Malta. Pouziti je povoleno v
zemich Evropskeé unie a také v Norsku, Svycarsku, na Islandu a v Lichtenstejnsku.
Toto zafizeni musi byt pouzivano v souladu s predpisy a omezenimi platnymi v
zemi, kde je pouzivano. DalSi informace obdrzite u organu, ktery fidi pouziti téchto
zafizeni v dané zemi.

Pozadavek bezpec€nosti pro radiové frekvence
dle FCC

Vyzafeny vystupni vykon karty bezdratové sité LAN je vyrazné pod stanovenymi
limity pro plsobeni zafeni na radiové frekvenci dle FCC. Pocita¢ by vSak mél byt
pouzivan takovym zplisobem, aby byla moZnost styku s osobami béhem normalniho
provozu nasledujicim zpisobem minimalizovana.

1. Toto zafizeni je uréeno pouze k pouziti uvnitf budov kvuli provozu v pasmu 5,15
az 5,25 GHz. Americka Federalni komise pro telekomunikace (FCC) pozaduje
pouziti tohoto vyrobku uvnitf budov pfi provozu v pasmu 5,15 az 5,25 GHz, aby
doslo ke snizeni rizika Skodlivého ruseni ve spole€nych kanalech s mobilnimi
satelitnimi systémy.

2. Jako hlavni uzivatelé pasem 5,25 az 5,35 GHz a 5,65 az 5,85 GHz jsou uréeny
vysoce vykonné radary. Tyto radarové stanice mohou zpUsobit ru§eni nebo
poskozeni tohoto zafizeni.

3. Nespravna instalace nebo neopravnéné pouziti mohou zpusobit Skodlivé
ruseni radiové komunikace. Jakékoli neopravnéné zasahy do vnitfni antény
povedou ke zruSeni certifikace FCC a vasi zaruky.

Kanada — vyjimka z licence pro
radiokomunikacni zafizeni s nizkym vykonem
(RSS-210)

a  Spole¢né informace
Provoz zafizeni je vazan nasledujicimi dvéma podminkami:
1. Toto zafizeni nesmi zpusobit zadné ruseni, a
2. Toto zafizeni musi byt schopné pfijmout veskeré ruseni véetné ruseni
zpusobujiciho nezadouci provoz zafizeni.

b  Provoz v pasmu 2,4 GHz
K zabranéni ruseni na radiovych frekvencich licencovanych sluzeb je toto
zafizeni ur€eno pouze k provozu ve vnitfnich prostorach a instalace ve
venkovnim prostfedi podléha licen&nimu Fizeni.
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¢ Provozv pasmu 5 GHz

Zafizeni pro pasmo 5150-5250 MHz je uréeno k pouziti pouze uvnitf budov,
aby doSlo ke sniZeni rizika Skodlivého rueni ve spole¢nych kanalech s
mobilnimi satelitnimi systémy.

Jako hlavni (prioritni) uzivatelé pasem 5250-5350 MHz a 5650-5850 MHz jsou
uréeny vysoce vykonné radary, které mohou zpUsobit ruseni nebo poskozeni
zafizeni LELAN (Licence-Exempt Local Area Network).
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Federal Communications Comission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The following local manufacturer/importer is responsible for this declaration:

Product name: Personal computer

Model: Veriton Series

Name of responsible party: Acer America Corporation

Address of responsible party: 2641 Orchard Parkway
San Jose, CA 95134
USA

Contact person: Mr. Young Kim

Tel: 408-922-2909

Fax: 408-922-2606
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Declaration of Conformity for CE marking

Name of manufacturer: Acer Inc.
Address of manufacturer: 8F, 88, Sec. 1, Hsin Tai Wu Rd.
Hsichih, Taipei Hsien 221

Taiwan
Declares that product: Personal computer
Model: Veriton Series

Conforms to the EMC Directive 89/336/EEC as attested by conformity with the
following harmonised standards:

EN55022:1994 /A2: 1997: Limits and Methods of Measurement of Radio
Interference characteristics of Information Technology Equipment

EN55024: 1998/A1: 2001: Information technology equipment — Immunity
characteristics — Limits and methods of measurement including:

EN61000-4-2: 1995/A1: 1998/A2: 2001 EN61000-4-6: 1996/A1: 2001
EN61000-4-3: 1996/A1: 1998 EN61000-4-8: 1993/A1: 2001
EN61000-4-4: 1995/A2: 2001 EN61000-4-11: 1994/A1: 2001
EN61000-4-5: 1995/A1: 2001

EN61000-3-2: 2000: Limits for harmonics current emissions

EN61000-3-3: 1995/A1: 2001: Limits for voltage fluctuations and flicker in
low-voltage supply systems

Conforms to the Low Voltage Directive 73/23/EEC as attested by conformity
with the following harmonised standard:

EN60950: 2000: Safety of Information Technology Equipment Including
electrical business equipment. This equipment has been approved to Council
Decision 98/482/EC (CTR21) for pan-European single terminal connection to the
Public Switched Telephone Network (PSTN).

We, Acer Inc., hereby declare that the equipment bearing the trade name and
model number specified above was tested conforming to the applicable Rules
under the most accurate measurement standards possible, and that all the
necessary steps have been taken and are in force to assure that production units
of the same equipment will continue to comply with the requirements.

Cosn Lai 04/01/2006

Easy Lai, Director Date
Qualification Center
Product Assurance
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Norton AntiVirus 40
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Rejstiik

softwarové vypnuti 32
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